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GB DESCRIPTION RUS  
1. Indicator light
2. Mode switch
3. Adjustable thermostat
4. Air outlet
5. Oscillating base switch

1.   
2.   
3.  
4. 
5.   

CZ POPIS BG 
1. Svetelný ukazatel provozu
2. P epína  provozních re im
3. Nastavitelný termostat
4. M í ka
5. P epína  re imu otá ení

1.    
2.     
3.   
4. 
5.     

PL OPIS RO DESCRIERE
1. Wska nik wietlny pracy
2. Prze cznik warunków roboczych
3. Regulowany termostat
4. Kratka
5. Prze cznik warunków obracania si

1. Indicator luminos de functionare
2. Intrerupator pentru regimurile e functionare
3. Termostat de reglare
4. Gratar
5. Intrerupator pentru regimul de rotatie

UA SCG
1.   
2.   
3.  
4. 
5.   

1.   
2.   
3.  
4. 
5.   

~ 230 / 50 Hz 2000 W 1.8 / 2.1 kg

                        mm

233

311

207
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EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Töötamise märgutuli
2. Tööre iimide lüliti
3. Reguleeritud termostaat
4. Rest
5. Painutusre iimide lüliti

1. Darba gaismas indikators
2. Darba re mu sl dzis
3. Regul jamais termostats
4. Re is
5. Pagrieziena re ma sl dzis

LT APRA YMAS H LEÍRÁS
1. Darbo viesos indikatorius
2. Darbo re im  jungiklis
3. Reguliuojamas termostatas
4. Grotos
5. Sukimosi re imo jungiklis

1. M ködési jelz lámpa
2. Üzemmód kapcsoló
3. Szabályozható h szabályzó
4. Rács
5. Forgáskapcsoló

KZ
1.   
2.   
3.  
4. 
5.    
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GB   INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS
· Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future

reference.
· Incorrect operation and improper handing can lead to malfunction of the appliance and

injuries to the user.
· Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label

corresponds to the mains voltage in your home.
· For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any

other purposes than described in this instruction manual.
· Do not use outdoors.
· Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.
· To prevent risk of electric shock  and fire, do not immerse the appliance in water or in any

other liquids. If it was happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and
check in service center.

· Do not take this product into a bathroom or use near water.
· Do not place appliance or parts near an open flame, cooking or other heating appliances.
· Close supervision is necessary when it is used near children.
· Do not leave the appliance switched on when not in use.
· Do not operate after malfunction or cord damage.
· Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the

malfunctioning appliance in the nearest service center only.
· Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.
· Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.
· Never insert fingers, pencils or any other object thorough the guard when the fan is

operating.
· To reduce the risks of electric shock do not switch the appliance by wet hands.
· For repair or accessories, contact an authorized service center only.
· Operating unit should be not closer than 1.2 m to flammable or easy deformable under high

temperature objects.
· When the fan heater is on, move it away from the plug and make sure that the cord is not in

front of the air outlet grille. Do not install the unit closer than 0.3 m to any objects (wall
mounting requires free space >0,5 m to a ceiling).

· If, however, the airflow is inadvertently obstructed during use, the built-in thermal safety
cutout will automatically switch off the appliance.

CAUTION:
· Do not cover the appliance when it is in use.
· Do not use a fan heater in rooms less than 4 m2 area.
OPERATION
· Set the mode switch to minimum position
· Insert the plug to the power supply.
MODE CONTROL
· Set the mode switch to minimum position.

    Off;

    Fan (airflow without heat);
I   Warm airflow (1000 W);

II   Hot airflow (2000 W).
· The indicator light should light up, when you set the mode switch to any position except Off.
THERMOSTAT
· Set the thermostat to maximum position.
· When the ambient temperature raises satisfying level, slowly turn the thermostat

counterclockwise until the fan heater will switch off. The room temperature thus will be kept
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at the set level.
· If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the

thermostat clockwise to arise the temperature and counterclockwise to lower it.
ATTENTION:
· Should the unit is overheat, provided safety device will switch it off automatically. In such

case switch the appliance off and unplug. Check all vents and try to restart again after at
least 5-10 minutes. If it not operates, connect a Service.

NOTE:
· The room must be sealed in good condition, if not, using of fan heater will not make good

result because of the influx of heat.
OSCILLATING MODE
· Your fan heater is equipped with 900 oscillating system.
· Set the oscillating base switch to the I  position to start oscillation.
· To stop the oscillation set the oscillating base switch to the O  position.
CARE AND CLEANING
· The convection heater should be cleaned regularly. As this may spoil the radiating efficiency.
· Always unplug the fan and allow it to cool down before cleaning.
· Wipe the outer surface of appliance with a soft damp cloth.
· From time to time clean the inside of the fan heater with vacuum cleaner, operating at low

setting.
· Do not use abrasive cleaners, gasoline, thinner or other chemicals to clean the fan.
STORAGE
· Complete all requirements of chapter CARE AND CLEANING
· It is recommended to keep the original box for after season storage.
· Keep the appliance in a cool, dry place.

RUS     
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CZ   NÁVOD K POU ITÍ
BEZPE NOSTNÍ POKYNY
· Pe liv  si tento Návod k pou ití p e t te a uschovejte jej jako informa ní p íru ku.
· Nesprávné manipulace se spot ebi em mohou vést k jeho poruchám anebo zp sobit kodu

na majetku u ivatele.
· P ed prvním pou itím spot ebi e zkontrolujte, zda technické údaje uvedené na nálepce

odpovídají parametr m elektrické sít .
· Pou ívejte pouze v domácnosti v souladu s Návodem k pou ití. Spot ebi  není ur en pro

pr myslové ú ely.
· Pou ívejte spot ebi  pouze ve vnit ních prostorách.
· V dy vytáhn te zástr ku ze zásuvky p ed i t ním a v p ípad , e elektrický p ístroj

nepou íváte.
· Pro zamezení úrazu elektrickým proudem a po áru nepono ujte p ístroj do vody nebo jiných

tekutin. Stane-li se takto, NESÁHEJTE na spot ebi , okam it  jej odpojte od elektrické sít  a
obra te se na Servisní st edisko pro kontrolu.

· Nepou ívejte spot ebi  v koupeln  a v blízkosti jiných zdroj  vody.
· Nestavte spot ebi  blízko zdroj  tepla.
· Nedovolujte, aby si d ti hrály se spot ebi em.
· Nenechávejte zapnutý spot ebi  bez dozoru.
· Nepou ívejte spot ebi  s po kozeným napájecím kabelem.
· Nesmíte sami provád t jakékoliv opravy p ístroje. Pokud je to nutno, obra te se na nejbli í

servisní st edisko.
· Dávejte pozor a chra te sí ový kabel p ed ostrými hranami a horkem.
· Netáhn te za napájecí kabel, nep ekrucujte jej a neotá ejte kolem t lesa spot ebi e.
· Vyhýbejte se kontakt  s pohybujícími ástni p ástroje. Nestrkejte tu ky ani jiné p edm ty

skrz ochrannou m í ku ventilátoru za provozu.
· Pro zamezení úrazu elektrickým proudem nezapínejte p ístroj vlhkýma rukama.
· V p ípad  jakéhokoliv po kození nebo pro náhradní sou ástky se obracejte výhradn  na

servisní st ediska.
· Nestavte p ístroj vedle vzn tlivých p edm t  a vedle p edm t , které se snadno deformují

vlivem teploty. Minimální vzdálenost musí být 1.2 m.
· Nestavte ventilátor vedle elektrických zásuvek. Vzdálenost vedlej ích p edm t  musí být

minimáln  0,3 m (je-li ventilátor instalován na zdi, minimální vzdálenost stropu 0,5 m).
· V p ípad  p eh átí integrovaný ochranný systém automaticky vypne p ístroj.
VAROVÁNÍ:
· Za provozu ni ím nezakrývejte p ístroj.
· Nepou ívejte ventilátoru v místnostech o rozloze mén  ne  4 m2.
PROVOZ
· Nastavte p epína  re im  do minimální polohy.
· Zapojte spot ebi  do elektrické sít .
PROVOZNÍ RE IMY
· Nastavte p epína  provozních re im  do jedné z poloh:

- vypnuto;
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- ventilátor (proud chladného vzduchu bez oh ívání);
I  - teplý vzduch (1000 W);

II - horký vzduch (2000 W).
· P i zvolení jakéhokoliv re imu (krom  polohy «vypnuto») se rozsvítí sv telný ukazatel

provozu.
TERMOSTAT
· Nastavte regulátor termostatu do maximální polohy.
· Kdy  se vzduch v místnosti oh eje dostate n , pomalu oto te nastavitelným termostatem

proti sm ru hodinkových ru i ek, dokud se tepelný ventilátor  nevypne. P ístroj bude
automaticky zachvávat ustálenou v pokoji teplotu.

· Pro zm nu teploty: oto te regulátor termostátu proti sm ru hodinkových ru i ek  pro její
sní ení, a ve sm ru hodinkových ru i ek  pro její zvý eníá.

UPOZORN NÍ:
· Spustila-li se ochrana proti p eh átí f p ístroj se automaticky zastavil, vypn te ho a odpojte

od elektrické sít . P ekontrolujte, zda nejsou ucpany vzduchové otvory, po kejte minimáln
5-10 minut a zapn te p ístroj znovu. Nezapne-li se, obra te se na servisní st edisko.

UPOZORN NÍ:
· Pro zamezení unikání tepla zav ete místnost, jinak se nevyh eje.
OTÁ ENÍ
· Tento model ventilátoru je vybaven systémem automatického otá ení t lesa o 90º.
· Pro zapnutí tohto re imu nastavte p epína  otá ení t lesa p ístroje do polohy I .
· Pro zru ení re imu automatického otá ení t lesa p ístroje p eve te p epína  do polohy

« ».
I T NÍ A ÚDR BA

· Pravideln  ist te radiátor zvenku, proto e pína sni uje ú innost jeho provozu.
· P ed i t ním p ekontrolujte, zda je spot ebi  odpojen od elektrické sít  a úpln  vychladl.
· Ot ete ventilátor zvenku vlhkým jemným hadrem.
· Pravideln  vysávejte vnit ní prostory ventilátoru vysava em v re imu melého výkonu.
· Nepou ívejte brusné isticí prost edky, benzín, rozpou t dla nebo jiné úto né chemikálie.
SKLADOVÁNÍ
· Spln te pokyny ásti I T NÍ A ÚDR BA.
· Zachovejte a pou ívejte pro mezisezónní uschovávání ventilátoru jeho kartónový obal.
· Skladujte výrobek v suchém a chladném míst .

BG     
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PL INSTRUKCJA OBS UGI
RODKI BEZPIECZE STWA

· Uwa nie przeczytaj niniejsz  Instrukcj  obs ugi i zachowaj j  w celu informacji.
· Nieprawid owe u ytkowanie mo e spowodowa  z amanie wyrobu oraz wyrz dzi  szkod

u ytkownikowi.
· Przed pierwszym uruchomieniem sprawd , czy charakterystyki techniczne urz dzenia

podane na nalepce odpowiadaj  parametrom sieci elektrycznej.
· Stosowa  tylko do u ytku domowego zgodnie z niniejsz  Instrukcj  obs ugi. Urz dzenie nie

jest przeznaczone do zastosowania przemys owego.
· Nie u ytkowa  poza pomieszczeniami.
· Zawsze od czaj urz dzenie od sieci zasilania, je li nie korzystasz z niego oraz przed

czyszczeniem.
· eby unikn  pora enia pr dem elektrycznym i zapalenia si , nie zanurzaj urz dzenie w

wodzie lub w innych p ynach. Je li to si  zdarzy o, nie DOTYKAJ urz dzenia, natomiast
niezw ocznie od cz go od sieci elektrycznej i zwró  si  do serwisu w celu sprawdzenia
urz dzenia.

· Nie korzystaj z urz dzenia w azienkach oraz ko o wody.
· Nie umieszczaj urz dzenia w pobli u róde  ciep a.
· Nie pozwalaj dzieciom bawi  si  z urz dzeniem.
· Nie pozostawiaj w czonego urz dzenia bez opieki.
· Nie u ywaj urz dzenia z uszkodzonym kablem zasilaj cym.
· Nie próbuj samodzielnie naprawia  urz dzenie. W przypadku zaistnienia usterek, zwracaj

si  do najbli szego serwisu.
· Uwa aj, eby kabel zasilaj cy nie dotyka  ostrych kraw dzi i gor cych powierzchni.
· Nie ci gnij za kabel, nie przekr caj go i nie nawijaj na urz dzenie.
· Unikaj kontaktu z cz ciami ruchomymi urz dzenia. Nie wsadzaj o ówków lub innych

przedmiotów do kratki ochronnej dzia aj cego wentylatora.
· eby unikn  pora enia pr dem elektrycznym, nie w czaj urz dzenia wilgotnymi r koma.
· W przypadku wyst powania usterek lub w celu wymiany akcesoriów zwracaj si  tylko do

serwisu.
· Nie ustawiaj urz dzenia w odleg o ci mniej ni  1.2 m od atwopalnych lub odkszta caj cych

si  wskutek oddzia ywania temperatury przedmiotów i substancji.
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· Nie umieszczaj termowentylatora w bezpo redniej blisko ci od gniazdek elektrycznych oraz
w odleg o ci mniej ni  0,3 m od otaczaj cych przedmiotów. (w przypadku zamocowania
urz dzenia na cianie - nie wy ej ni  0,5 metrów od poziomu sufitu).

· W przypadku przegrzania urz dzenia wbudowany system zabezpieczenia automatycznie
wy cza go.

UWAGA:
· Niczym nie przykrywaj dzia aj cego urz dzenia.
· Nie wolno u ytkowa  termowentylatora w pomieszczeniach o powierzchni mniejszej od 4

m2.
PRACA
· Przestaw prze cznik warunków roboczych w minimaln  pozycj .
· Pod cz urz dzenie do sieci elektrycznej.
WARUNKI ROBOCZE
· Przestaw prze cznik warunków roboczych w jedn  z nast puj cych pozycji:

- wy czono;

- wentylator (strumie  zimnego powietrza bez nagrzania);
I  - ciep e powietrze (1000 W);

II - gor ce powietrze (2000 W).
· Kiedy wybierasz dowolne warunki robocze (oprócz pozycji «wy czono»), zapala si

wska nik wietlny pracy.
TERMOSTAT
· Przestaw regulator termostatu w maksymaln  pozycj .
· Kiedy powietrze w pomieszczeniu nagrzeje si  w dostatecznym stopniu, powoli obró

regulowany termostat w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, póki
termowentylator nie wy czy si . Urz dzenie b dzie automatycznie utrzymywa o ustalon  w
pokoju temperatur .

· W celu zmiany temperatury: obró  regulowany termostat w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara - w celu jej obni enia, oraz w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek
zegara  w celu podwy szenia.

UWAGA:
· W przypadku zadzia ania zabezpieczenia od przegrzania i automatycznego wy czenia

urz dzenia, nale y wy czy  urz dzenie i od czy  go od sieci elektrycznej, sprawdzi , czy
nie zatka y si  przewody powietrzne oraz za nie mniej ni  5-10 minut ponownie w czy
urz dzenie. Je li termowentylator si  nie w cza, nale y zwróci  si  do serwisu.

UWAGA:
· eby unikn  up ywu ciep a pomieszczenie musi by  zamkni te, w przeciwnym przypadku

ono si  nie ogrzeje.
OBRACANIE SI
· Ten model termowentylatora jest wyposa ony w system automatycznego obracania si

obudowy o 90º.
· eby w czy  te warunki przestaw prze cznik obracania si  obudowy w pozycj  I .
· eby zrezygnowa  z warunków automatycznego obracania si  obudowy, przestaw

prze cznik w pozycj  « ».
CZYSZCZENIE I OBS UGA
· Regularnie czy  termowentylator od zewn trz, poniewa  zgromadzone zanieczyszczenia

obni aj  wydajno  jego pracy.
· Przed czyszczeniem koniecznie od cz urz dzenie od sieci elektrycznej  i zaczekaj, póki ono

si  sch odzi.
· Przetrzyj termowentylator od zewn trz wilgotn  mi kk  szmatk .
· Co jaki  czas czy  wentylator od wewn trz za pomoc  odkurzacza domowego dzia aj cego

w warunkach ma ej mocy.
· Nie wolno stosowa  ciernych rodków czyszcz cych, benzyny, rozpuszczalników i innych

agresywnych substancji chemicznych.
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PRZECHOWYWANIE
· Wykonaj wymagania rozdzia u CZYSZCZENIE I OBS UGA
· Poleca si  zachowa  i stosowa  w celu przechowywania termowentylatora w okresie, kiedy

nie korzystasz z niego, jego opakowanie tekturowe.
· Przechowuj wyrób w suchym ch odnym miejscu.

RO   MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA
· Cititi cu atentie instructiunile din Manualul de utilizare considerandu-l un material indrumator.
· Folosirea incorecta a aparatului poate duce la defectarea lui si poate cauza pagube

utilizatorului.
· Inainte de a pune aparatul in functiune pentru prima data,verificati daca datele tehnice ale

aparatului mentionate pe eticheta corespund cu parametrii sursei de curent electric.
· Folositi-l numai in scopuri casnice in conformitate cu indicatiile din Manualul de utilizare.

Aparatul nu este destinat pentru uzul industrial.
· Nu folositi aparatul in exterior.
· Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de curent inainte de operatiunea de curatire

sau atunci cand nu-l mai folositi.
· Nu introduceti aparatul sau cordonul de alimentare in apa sau in alte lichide. Daca totusi

acest lucru se intampla, NU ATINGETI APARATUL, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si inainte de a-l mai folosi, verificati aparatul din puctul de vedere al functionarii si
sigurantei la un Centru de Service.

· Nu folositi aparatul in baie sau in apropierea surselor de apa.
· Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura.
· Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
· Nu dati drumul la aparat fara o verificare prealabila.
· Nu folositi aparatul cu un cablu de alimentare defect.
· Nu incercati sa reparati singuri aparatul. In cazul aparitiei unor defectiuni, mergeti la cel mai

apropiat Centru de service.
· Verificati daca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete

fierbinti.
· Nu trageti de cablul de alimentare nu-l fortati sau rasuci in jurul aparatului.
· Feriti-va de contactul cu partile in miscare ale aparatului. Nu introduceti creioane sau alte

obiecte prin grilajul de protectie al aparatului in functiune.
· Pentru a evita pericolul electrocutarii nu conectati aparatul cu mainile ude.
· In caz de defectiune sau pentru inlocuirea unor piese din aparat adresati-va la centrul de

reparatii.
· Nu a eza i aparatul la o distan  mai mic  de 1.2 m fa  de obiecte sau lucruri ce sepot u or

inflama sau deforma sub ac iunea temperaturii.
· Nu monta i aeroterma în imediata apropiere a prizelor i nici mai aproape de 0,3 m fa  de

obiectele din jur (daca se fiseaz  pe perete- nu mai sus de 0,5 m fata de tavan).
· In cazul unei supraincalziri a aparatului sistemul de protectie incorporat il deconecteaza

automat.
ATENTIE:
· Nu acoperiti niciodata dispozitivul cand este in functiune.
· Nu folosi i aeroterma în înc peri cu o suprafa  mai mica de 4 2.
FUNCTIONARE
· Asezati intrerupatorul de regimuri in pozitie minima.
· Conectati aparatul la sursa de electricitate.
REGIMURI DE FUNCTIONARE
· Asezati intrerupatorul pentru regimurile de lucru in una din pozitiile:

- inchis

- ventilator (curent de aer rece fara incalzire)
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I      - aer cald (1000 Vt)

II - aer fierbinte (2000 Vt)
· Prin selectionarea unui regim ( inafara de pozitia  inchis ) se aprinde indicatorul luminos de

functionare
RMOSTATUL

· Asezati regulatorul termostatului in pozitie maxima.
· Cand aerul din incapere se incalzeste suficient, incet rasuciti termostatul in directia inversa

acelor de ceas pana cand aeroterma nu mai functioneaza. Aparatul automat va pastra
temperatura existenta in incapere.

· Pentru schimbarea temperaturii rasuciti termostatul de reglare in directia inversa acelor de
ceas  pentru scaderea temperaturii- si conform acelor de ceas pentru cresterea
temperaturii.

ATENTIE:
· Daca protec ia la supraînc lzire functioneaz , aparatul se închide automat de la re eaua

electric , nu mai bate-fuc ionez , iar dup  cel pu in 5-10 minute, pu e i porni din nou
aparatul.

ATENTIE
· Pentru a evita pierderea de caldura , incaperea trebuie sa fie tinuta inchisa, altfel nu se

incalzeste.
ROTATIA
· Prezentul model de aeroterma este dotat cu un system automat de rotatie a corpului la 90º.
· Pentru pornirea acestui regim asezati intrerupatorul de rotatie al corpului in pozitia  I .
· Pentru schimbarea regimului de rotatie automata al corpului rasuciti intrerupatorul in pozitia

« ».
CURATIRE SI INTRETINERE
· Curatati aeroterma in mod frecvent, altfel se imbiba cu murdarie micsorand eficienta de

functionare.
· Deconectati aparatul si verificati ca el sa fie complet racit inainte de a incepe operatiunea de

curatire.
· Stergeti aeroterma cu o carpa moale si umeda.
· Periodic curatati ventilatorul in interior cu un aspirator in regimul de functionare cu putere

mica.
· Nu folositi mijloace de curatire abrasive, benzina, substante ce sunt considerate ca fiind

agresiv chimice
PASTRARE
· Indepliniti toate operatiunile indicate la punctul Curatire si Intretinere /
· Se recomanda sa se pastreze aeroterma in ambalajul de carton.
· Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

UA     
  

·           .
·           

  .
·    ,     ,

  ,  ,  .
·    ,      .

     .
·    .
·       ,     

.
·       ,     

   .   ,   ,  
         .



www.scarlett-europe.com 14

·         .
·       .
·      .
·      .
·      .
·     .   

    .
· ,         .
·    ,        .
·      .     

        .
·     ,     .
·           .
·       1.2      

 ,     .
·        

,      0,3     (   
  -    0,5    ).

·          .
:

·    ,  .
·          4 2.

·      .
·    .

 
·       i  :

- ;

-  (     );

I  -   (1000 );

II -   (2000 ).
·     (   « »),   

.

·      .
·      ,   , 

   ,    . 
     ,  .

·   :  ,    
 -  ,       .

:
·          ,

     , ,    
      5-10    .  

 ,   - .
:

·        ,   
.

·       
  90º.

·           I .



www.scarlett-europe.com 15

·          
« ».

  
·    ,  ,  , 

  .
·          

.
·      .
·         

.
·     , ,    

 .

·      .
·       

   .
·      .

SCG     
 

·           
 .

·            
.

·         ,  
,    .

·    ,       .  
  .

·   .
·      ,     .
·       ,        .

   ,   ,       
       .

·        .
·      .
·      .
·      .
·      .
·      .     ,

     .
·          .
·     ,        

.
·      .     

        .
·      ,       

.
·             .
·       1.2       

       .
·       .  

    0,3      (     
   0,5     ).

·            .



www.scarlett-europe.com 16

:
·        .
·          4 2.

·      .
·     .

 
·        :

- ;

-  (     );
I -   (1000 );

II -   (2000 ).
·       (  « »),   

 .

·   /     .
·       ,     

        .     
   .

·   :          
 ,       .
:

·            ,
      ,       

         5-10 .  
  ,   .
:

·    ,         
.

·          90º.
·           I .
·          « ».

  
·          

 .
·             

.
·      .
·         .
·      , ,    

 .

·      .
·            

.
·      .

EST KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNÕUANDED
· Lugege käesolev kasutusjuhend tähelepanelikult läbi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.
· Vale kasutamine võib põhjustada seadme riket ja puhuri kasutaja tervise kahjustamist.
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· Enne soojapuhuri esimest vooluvõrku lülitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud
andmed vastaksid kohaliku vooluvõrgu andmetele.

· Antud seade on mõeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte tööstuslikuks kasutamiseks.
· Ärge kasutage seadet väljas.
· Eemaldage seade vooluvõrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.
· Elektrilöögi saamise ja süttimise vältimiseks ärge asetage seadet vette ja teistesse

vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, ÄRGE SEDA KATSUGE, eemaldage soojapuhur
kohe vooluvõrgust ja pöörduge teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

· Ärge kasutage seadet vannitubades ja vee läheduses.
· Ärge jätke seadet kuumaallikate lähedusse.
· Ärge laske lastel seadmega mängida.
· Ärge jätke töötavat seadet järelvalveta.
· Ärge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.
· Ärge püüdke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kõrvaldamiseks pöörduge lähima

teeninduskeskuse poole.
· Jälgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.
· Ärge tõmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega ümber korpuse.
· Vältige kontakti seadme pöörlevate osadega. Jälgige, et töötava puhuri kaitse sisse ei

satuks kõrvalisi esemeid.
· Elektrilöögi saamise vältimiseks ärge lülitage seadet märgade kätega sisse.
· Vea kõrvaldamiseks ja lisatarvikute vahetamiseks pöörduge lähima teeninduskeskuse poole.
· Ärge paigutage soojapuhurit kergsüttivatest või kuumuse mõjul deformeeruvatest esemetest

või ainetest lähemale kui 1.2 m.
· Ärge paigaldage soojapuhur pistikupesa lähedusse, samuti mitte lähemale kui 0,3 m

ümbritsevatest esemetest (seinale kinnitamisel peab soojapuhur lae kõrgusest 0,5 meetrit
allapoole jääma).

· Ülekuumenemise juhul lülitab sisseehitatud kaitsesüsteem seadme välja.
TÄHELEPANU:
· Ärge katke töötavat seadet.
· Ärge kasutage soojapuhurit ruumides, mille pindala on väiksem kui 4 m2.
KASUTAMINE
· Keerake re iimide lüliti minimaalsesse asendisse.
· Ühendage seade vooluvõrku.
TÖÖRE IIMID
· Keerake tööre iimide lüliti ühesse asenditest:

- väljalülitatud;

- ventilaator (külma õhu vool);
I      - soe õhk (1000 W);

II  - kuum õhk (2000 W).
· Iga re iimi valikul (v.a. väljalülitud ) süttib töötamise märgutuli.
TERMOSTAAT
· Keerake termostaadi regulaator maksimaalsesse asendisse.
· Kui õhk ruumis piisavalt soojeneb, pöörake aeglaselt termoregulaator vastupäeva, kuni

soojapuhur välja lülitub. Seade hoiab saavutatud temperatuuri ruumis automaatselt.
· Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake termoregulaator

vastupäeva, temperatuuri suurendamiseks  päripäeva.
TÄHELEPANU:
· Kui ülekuumenemisvastane kaitsesüsteem on seadme töötamise automaatselt peatunud,

lülitage seade välja ja eemaldage see vooluvõrgust, kontrollige, kas õhuavad pole
ummistunud, ning lülitage seade uuesti sisse mitte varem kui 5-10 minuti pärast. Kui
soojapuhur ei lülita sisse, pöörduge teeninduskeskuse poole.
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TÄHELEPANU:
· Soojakadu vältimiseks hoidke ruum kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks kütta.
PAINUTUS
· Antud soojapuhuri mudel on varustatud automaatse 90º-lise painutussüsteemiga.
· Selle re iimi sisselülitamiseks keerake korpuse painutuse lüliti asendisse I .
· Selle re iimi katkestamiseks keerake lüliti asendisse « ».
PUHASTUS JA HOOLDUS
· Regulaarselt puhastage soojapuhur, sest kogunev mustus madaldab seadme töötõhusust.
· Enne puhastamist eemaldage soojapuhur vooluvõrgust ning laske sellel maha jahtuda.
· Puhastage soojapuhur väljastpoolt niiske pehme riidega.
· Puhastage soojapuhur aeg-ajalt seestpoolt madala võimsuse tööre iimis tolmuimejaga.
· Ärge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, bensiini ja lahusteid.
HOIDMINE
· Täitke nõudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.
· Soovitatakse  pappkarpi alles hoida soojapuhuri hooaegseks hoidmiseks.
· Hoidke seade kuivas jahedas kohas.

LV   LIETO ANAS INSTRUKCIJA
DRO BAS PAS KUMI
· Uzman gi izlasiet sto ekspluat cijas instrukciju un saglab jiet to k  izzi as materi lu.
· Nepareiza ier ces izmanto ana var novest pie t s boj jumiem vai rad t lietot ja vesel bas

trauc jumus.
· Pirms pirmreiz j s iesl g anas p rbaudiet, vai izstr d juma tehniskais raksturojums uzl m

atbilst elektrot kla parametriem.
· Izmantot tikai sadz ves nol kos, atbilsto i dotajai ekspluat cijas instrukcijai. Izstr d jums

nav paredz ts r pnieciskai izmanto anai.
· Neizmantot rpus telp m.
· Vienm r atsl dziet ier ci no elektrot kla pirms t s t r anai, vai ar  tad, ja J s to neizmantojat.
· Lai izvair tos no elektrostr vas sitiena vai aizdeg an s, negremd jiet ier ci den  vai k d

cit  idrum . Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ier ci, nekav joties atsl dziet to no elektrot kla
un griezieties tuv kaj  Servisa centr  ier ces.

· Neizmantojiet ier ci vannas istab s un dens tuvum .
· Nenovietojiet ier ci blakus siltuma avotiem.
· Ne aujiet b rniem sp l ties ar ier ci.
· Neatst jiet iesl gtu ier ci bez uzraudz bas.
· Neizmantojiet ier ci ar boj tu elektrovadu.
· Necentieties patst v gi labot ier ci. Ier ces boj juma gad jum  griezieties tuv kaj  Servisa

centr .
· Sekojiet l dzi, lai elektrovads neskartos kl t as m mal m un karst m virsm m.
· Nevelciet, negrieziet ar elektrovada, k  ar  neuztiniet to uz ier ces korpusa.
· Izvairieties no kontakta ar ier ces kust gaj m da m. Neb ziet z mu us vai citus priek metus

caur aizsargre i ventilatora darb bas laik .
· Lai izvair tos no elektrostr vas sitiena neizsl dziet ier ci ar mitr m rok m.
· Boj jumu gad jum  vai piederumu nomain anai grie aties tikai servisa centr .
· Nenovietojiet ier ci tuv k par 1.2 m no viegli uzliesmojo iem priek metiem vai priek metiem,

kas deform jas temperat ras vai vielu iedarb bas rezult t .
· Neuzst diet siltumventil toru tie  elektrokontaktu tuvum , k  ar  ne tuv k par 0,3 m no

apk rt jiem priek metiem (stiprinot ier ci pie sienas  ne augst k par 0,5 m no griestu
l me a).

· P rkars anas gad jum  ieb v t  aizsardz bas sist ma autom tiski atsl gs ier ci.
UZMAN BU:
· Neapsedziet ier ci t s darb bas laik .
· Neizmantojiet siltumventil toru telp s, ar plat bu maz ku par 4 m2.
DARBS
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· Uzst diet re mu sl dzi minim laj  st vokl .
· Piesl dziet ier ci pie elektrot kla.
DARBA RE MI
· Uzst diet darba re mu sl dzi vien  no st vok iem:

- izsl gts;

- ventilators (auksta gaisa pl sma bez sild anas);
I - silts gaiss (1000 W);

II - karsts gaiss (2000 W).
· Izv loties jebkuru no re miem (iz emot st vokli «izsl gts»), iedeg s darba gaismas

indikators.
TERMOSTATS
· Uzst diet termostata regulatoru maksim laj  st vokl .
· Kad gaiss telp  b s pietiekami uzsilis, l n m pagrieziet termoregulatoru pret ji pulkste a

r d t ja virzienam l dz br dim, kam r siltumventilators neizsl gsies. Ier ce autom tiski
uztur s uzdoto temperat ru istab .

· Lai temperat ru izmain tu: pagrieziet termoregulatoru pret ji pulkste a r d t ja virzienam 
pazemin anai, un pulkste a r d t ja virzien   paaugstin anai.

UZMAN BU:
· Ja ir nostr d jusi aizsardz ba no p rkars anas un ier ce autom tiski atsl gusies, izsl dziet

un atsl dziet to no elektrot kla, p rbaudiet, vai gaisa atv rumi ir t ri un ne maz k, k  p c 5-
10 min t m no jauna iesl dziet ier ci. Ja siltumventil tors neiesl dzas, griezieties servisa
centr .

UZMAN BU:
· Lai izvair tos no siltuma nopl des, telpas ieteicams  tur t sl gtas, cit di t s nesasils.
PAGRIEZIENS
· Dotais siltumventilatora modelis apr kots ar autom tisko korpusa pagrieziena sist mu par

90º.
· Lai iesl gtu o re mu uzst diet korpusa pagrieziena sl dzi st vokl  I .
· Autom tisk  korpusa pagrieziena re ma atcel anai pagrieziet sl dzi st vokl  « ».
T R ANA UN KOP ANA
· Regul ri att riet siltumventilatoru no rpuses, sakr ju ies net rumi samazina t  darb bas

efektivit ti.
· Pirms t r anas oblig ti atsl dziet ier ci no elektrot kla un aujiet tam piln b  atdzist.
· Noslaukiet siltumventilatoru no rpuses ar mitru, m kstu dr nu.
· Periodiski t riet ventilatoru no iek puses ar sadz ves putek us c ju mazas jaudas re m .
· Neizmantojiet abraz vus t r anas l dzek us, benz nu, aid t jus un citus agres vus miskus

l dzek us.
GLAB ANA
· Izpildiet T R ANAS UN KOP ANAS sada as nosac jumus.
· Starpsezonu uzglab anai ieteicams izmantot siltumventilatora kartona iepakojumu.
· Glab jiet ier ci saus , v s  viet .

LT   EKSPLUATAVIMO S LYGOS
APSAUGOS PRIEMON S
· Atid iai perskaitykite eksploatavimo Vadov  ir i saugokite j  kaip informacijos altin .
· Ne teisingas prietaiso naudojimas gali sugadinti j  ir padaryti al  vartotojui.
· Prie  pat  pirm  jungim  patikrinkite, ar atitinka technin s gaminio charakteristikos,

nurodytos ant lipduko su technin mis charakteristikomis, elektros tinklo parametrams.
· Naudoti tik buitiniams tikslams atitinkamai eksploatavimo Vadovui. Prietaisas neskirtas

pramoniniams tikslams.
· Nenaudokite ne patalpose.
· Visada atjunkite prietais  nuo elektros tinklo prie  valym  arba, jeigu J s jo nenaudojate.
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· Elektros srov s nutrenkimo arba u sidegimo vengimui , nenardinkite prietaiso  vanden ,
arba kitus skis ius. Jaigu tai atsitiko, NELIESKITE prietaiso, nedelsiant atjunkite j  nuo
elektros tinklo ir kreipkites  Serviso centr  patikrinimui.

· Nenaudokite prietais  voniose ir alia vandens.  .
· Ned stykite prietais  alia ilumos altiniu.
· Neleiskite vaikams aisti su prietaisu.
· Nepalikite jungt  prietais  be prie i ros.
· Nenaudokite prietais  su sugadintu maitinimosi laidu.
· Nebandikite savaranki kai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkit s  artimiausi

Serviso centr .
· Steb kite, kad maitinimosi laidas neliest  a tri  kamp  ir kar t  pavir i .
· Netempkite u  maitinimosi laid , neviniokite j  aplink prietais .
· Venkite kontakto su judan iomis prietaiso dalimis. Neki kite pie tuk  arba kitoki  daikt  pro

dirban io ventiliatoriaus apsaugines groteles.
· Elektros srov s nutrenkimo vengimui nejunkite prietais  dr gnomis rankomis.
· Nesklandum  metu arba detali  pakeitimui, kreipkit s tik  serviso centr .
· Nestatykite prietais  ar iau kaip 1.2 m nuo lengvai u sidegan i  arba besideformuojan i

nuo temperat ros poveikio daikt  arba ir priemoni .
· Nenustatin kite ilumin  ventiliatori  alia elektrini  roze i , o taip pat ne ar iau 0,3 m nuo

aplinkini  daikt  (kabinant prietais  ant sienos  ne auk iau kaip 0,5 m nuo lub  lygio).
· Jeigu prietaisas perkais, maitota apsauga automati kai i jungs j .

MESIO:
· Niekuo neu denkite dirbant  prietais .
· Nenaudokite ilumin  ventiliatori  patalpose su plotu ma esniu nei 4 m2.
DARBAS
· Nustatykite re im  jungikl   minimali  pad t .
· Pajunkite prietais  prie elektros tinklo.
DARBO RE-IMAI
· Nustatykite darbo reguliatori  jungikl   vien  i  pad i :

- i jungta;

- ventiliatorius ( altas oras be pa ildymo);
I - iltas oras (1000 Vt);

II - kar tas oras (2000 Vt).
· I sirenkant bet kok  re im  (i skirus i jungta ), sijungia viesos indikatorius.
TERMOSTATAS
· Nustatykite termostato reguliatori /re im  jungikl   maksimali  pad t .
· Kai oras patalpoje pakankamai ap ils, l tai pasukite reguliuojam  termostat  prie  laikrod io

rodykl  iki tol, kol iluminis ventiliatorius nei sijungs. Prietaisas automati kai palaikis
nusista iusi  kambaryje temperat r .

· Temperat ros pakeitimui: pasukite reguliuojam  termostat  prie  laikrod io rodykl  
suma inimui ir pagal laikrod io rodykl   paauk tinimui.
MESIO:

· Jeigu suveik  apsauga nuo persikaitinimo ir prietaisas automati kai i sijung , i junkite j  ir
atjunkite nuo elektros tinklo, patikrinkite, ar neu sikim o ortakiai ir, ne ma iau kaip u  
minu i  junkite prietais . Jeigu iluminis ventiliatorius ne sijungia, kreipkit s  serviso centr .
MESIO:

· ilumos nutekimo vengimui patalp  reikia lakyti u daryta, kitaip ji neap ils.
PASISUKIMAS
· Duotas modelis iluminio ventiliatoriaus apr pintas sistema automatinio korpuso pasisukimo

90º kampu.
· ito re imo jungimui nustatykite pos kio jungikl   pad t  I .
· Automatinio pasisukimo re imo nutraukimui perveskite jungikl   pad t  O .
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VALYMAS IR PRIE IURA
· Reguliariai valykite ilumin  ventiliatori  i  i or s, nes surenkami ne varumai ma ina jo

darbo efektyvum .
· B tinai atjunkite prietais  nuo elektros tinklo ir duokite jam atv sti.
· Pratrinkite ilumin  ventiliatori  mink tu dr gnu audiniu.
· Periodi kai valykite ventiliatori  buitini  dulki  siurbliu ma o galingumo re ime.
· Nenaudokite abrazivini  med iag , benzin , tirpiklius ir kitas agresyvias chemines

med iagas.
SAUGOJIMAS
· Atlikite reikalavimus VALYMAS ir PRIE IURA skyri .
· Rekomenduojama i saugoti ir naudoti tarp sezoniniam saugojimui iluminio ventiliatoriaus jo

kartonin  pakuot .
· Saugokite gamin  sausoje v sioje vietoje.

H   KEZELÉSI ÚTMUTATÓ
FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
· Figyelmesen olvassa el az adott Használati utasítást és rizze meg azt, mint tájékoztató

anyagot.
· A készülék helytelen kezelése károsodáshoz, vagy a használó sérüléséhez vezethet.
· A készülék els  használata el tt, ellen rizze egyeznek-e a címkén megjelölt m szaki adatok

az elektromos hálózat adataival.
· Csak otthoni használatra, ne használja nagyüzemi célra.
· Ne használja a készüléket szabadban.
· Tisztítás el tt, vagy használaton kívül mindig áramtalanítsa a készüléket.
· Áramütés, felgyúlás elkerülése céljából ne eressze a készüléket vízbe vagy más folyadékba.

Ha ez megtörtént, NE FOGJA MEG A KÉSZÜLÉKET, azonnal áramtalanítsa azt, és
forduljon szervizbe.

· Ne használja a készüléket fürd szobában, vagy víz közelében.
· Ne tartsa a készüléket h forrás közelében.
· Ne engedje a gyerekeknek, hogy játszanak a készülékkel.
· Ne hagyja a bekapcsolt készüléket felügyelet nélkül.
· Ne használja a készüléket károsodott vezetékkel.
· Ne próbálja egyedül javítani a készüléket, ha a készülék javításra szorul, forduljon a közeli

szervizbe.
· Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forró felülettel.
· Ne húzza a vezetéket, ne csavarja azt, és ne tekerje a készüléken körül.
· Kerülje a kontaktust a készülék mozgó részeivel. A készülék m ködése közben ne dugjon át

a véd rácson ceruzát, vagy más tárgyat.
· Áramütés elkerülése céljából ne kapcsolja be a ventilátort nedves kézzel.
· Ha javításra, ill. alkatrész cserére szorul a készülék, forduljon szakszervizbe.
· Nestatykite prietais  ar iau kaip 1.2 m nuo lengvai u sidegan i  arba besideformuojan i

nuo temperat ros poveikio daikt  arba ir priemoni .
· Nenustatin kite ilumin  ventiliatori  alia elektrini  roze i , o taip pat ne ar iau 0,3 m nuo

aplinkini  daikt  (kabinant prietais  ant sienos  ne auk iau kaip 0,5 m nuo lub  lygio).
· A készülék túlmelegedése esetén a beépített véd rendszer automatikusan kikapcsolja a

készüléket.
FIGYELEM:
· Letakarni a m köd  készüléket tilos!
· Nenaudokite ilumin  ventiliatori  patalpose su plotu ma esniu nei 4 m2.

M KÖDÉS
· Állítsa az üzemmód kapcsolót minimális helyzetbe.
· Csatlakoztassa a készüléket az elektromos hálózathoz.
M KÖDÉSI ÜZEMMÓD
· Állítsa az üzemmód kapcsolót a helyzetek egyikébe:
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- kikapcsolva;

- ventilátor (hideg légáramlat);
I - meleg leveg  (1000 W);

II - forró leveg  (2000 W).
· Bármely üzemmódban (kivéve a «kikapcsolva» helyzetet) kigyúl a m ködési jelz lámpa.
H SZABÁLYZÓ
· Állítsa a h szabályzót maximális helyzetbe.
· Amikor a helyiségben a leveg  eléggé felmelegszik, lassan fordítsa a szabályozható h

szabályzót az óramutató járásának ellenkez  irányába, amíg a h ventilátor ki nem kapcsol.
A készülék automatikusan fenntartja a beállt szobah mérsékletet.

· A h mérséklet változtatása érdekében: fordítsa a szabályozható h  szabályzót az óramutató
járásának ellenkez  irányába  csökkenés érdekében, és az óramutató járásának irányába

 az emelkedés érdekében.
FIGYELEM:
· Amennyiben m ködésbe lépett a túlmelegedést gátló rendszer és a készülék automatikusan

kikapcsolt, kapcsolja ki és áramtalanítsa a készüléket, ellen rizze nem töm dtek-e el a
légcsatornák, és nem korábban, mint 5-10 perc múlva újra kapcsolja be a készüléket.
Amennyiben a h ventilátor nem kapcsol be  forduljon szervizbe.

FIGYELEM:
· A meleg leveg  kiszivárgása érdekében tartsa bezárva a helyiséget, különben a helyiség

nem fog felmelegedni.
FORDULÁS
· Az adott típusú h ventilátor automatikusan m köd , 90º fordulatot biztosító rendszerrel van

ellátva.
· Az adott üzemmód bekapcsolása érdekében állítsa a készülékház fordulat szabályzóját I

helyzetbe.
· Az automatikusan m köd  fordulatos üzemmód kikapcsolása érdekében, állítsa a kapcsolót

« » helyzetbe.
TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
· Rendszeresen tisztítsa a h ventilátor küls  felületeit, mivel az összegy lt szennyez dés

csökkenti a készülék m ködésének hatékonyságát.
· Tisztítás el tt feltétlenül áramtalanítsa a készüléket, és hagyja teljesen leh lni.
· Törölje meg kívülr l a h ventilátort puha, nedves törl kend vel.
· Id nként tisztítsa a ventilátor belsejét alacsony teljesítménnyel m köd  porszívó

segítségével.
· Ne használjon súrolószert, benzint, oldószert, és egyéb agresszív kémiai szert.
TÁROLÁS
· Kövesse a TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS rész lépéseit.
· A h ventilátor tárolására használja a kartondobozát.
· H vös, száraz helyen tárolja.

KZ  
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